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ere we 10 years ago?

nd now? /

Ou étions-nous il y a 10 ans?
... et maintenant?

Frank: gay rights
Marx: workplace rights

Bronwyn: women's rights & higher
education




1.  March 2, 1996 / le 2 mars 1996
Where were you the evening

the Howard govt was elected? /
O étais-tu le soir ol
le gouvernement de Howard a éte

Frank: Pmp@m ng for ﬂh MardifG
préparait le Mardi Gras

Mark: ...on the de!@ Union floati ihait had beenfbuilt that
afternoon inimy backyard/ @ @rd ulchar quon avait
constiruit H@pr@s -midi’ mete dans mon jardin

Bronwyn: L wasnirair meriiardi Grds parade, 1 didnt
think it was polifical enough / Je netais pas au Mardi
Gras; je ne le trouvais pas suffisamment politise



~ What was the political climate [ike then? / Quel était
le contexte politique a ['époque?

Frank: Anti-gay laws in many States / des lois
1ti-gay dans beaucoup d'Etats...

Wl ouT workolace pignrs were ororzarzelome
Siddgle Tleltisirial Relarions ComimissiomnAues
[Z3 el galipsiausidaval Zrdlz g ogondg2s Ja@ats
TribunalNmelssEiel forie. -




3. What changes started happening after the election? / Quels

changements ont commencé a se produire apres ['élection?

1 Frank: States started passing gay rights legislation— contrary
F'- to what was happening Federally / les Etats ont commencé a
adopter des lois en faveur des droits homosexuels—

contrairement a ce qui se passait au niveau national

Mark: .. Atitacks on tihe IRC and on trade unions esp. in public
seciiors fliermosi heihousilegisiation blocked by
Szhiarz Uil 2005/

rtaques contre le Tribunal Industriel et contre les
syndicats; la legislation la plus odieuse est bloquée par le Senat

| b (@ e

Bronwyn: The return of The Christian Family:
feminist organisations defunded;

universities become a political battleground/
le retour de La Famille Chrétienne;
les associations féministes perdent leurs subventions;
les universités deviennent un terrain de bataille politique



4. But did the bastard manage to shut us
up?/ Mais est-ce que ce salopard a
réussi a nous clouer le bec?




5. ...and where are we now, after 10 years
of Hobbes. ..sorry, Howard?/

...et oU sommes-nous maintenant, apres

10 ans de Hobbes. .. pardon, Howard?

Bronwyn: Bonsai Bush stunts Australia/
» . Bus] o |/ i
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